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1 Technische Daten

KERN EWJ 300-3 EWJ 300-3H EWJ 3000-2
Ablesbarkeit (d) 0,001 g 0,001 g 0,01g¢
Wagebereich (Max) 300 ¢ 300 g 3000 g
Reproduzierbarkeit 0,001g 0,001g 0,02 g
Linearitat +0,003 g +0,003 g +0,05¢
2mg | 20mo

Referenzstiickzahlen bei
Stuckzahlung

10, 20, 50, 100, 200

Wageeinheiten

g, ct, dwt, Ib, mo, oz, ozt, tl (HK), tl (Singap., Malays), tl (Tw)

Justierung intern
Anwarmzeit 2 Stunden
Einschwingzeit (typisch) 3 sec.

Betriebstemperatur

+5°C....+40°C

Luftfeuchtigkeit

max. 80 % (nicht kondensierend)

Abmessungen komplett montiert
(Windschutz)
(BxTxH) mm

220 x 315x 180

220 x 315x 321

220 x 315x 180

Abmessungen Gehause
(BxTxH) mm

220 x 315 x 95

Abmessungen Windschutz
innen (B x T x H) mm

145 x 160 x 80

155 x 175 x 217

Abmessungen Windschutz
aulRen (B x T x H) mm

158 x 143 x 82

180 x 191 x 230

Wageplatte Edelstahl (mm)

@ 80

@ 135

Gewicht kg (netto)

2200 g

2560 g

2900 g

Eingangspannung Waage

12 vV /2500 mA

Akku (Option)

Betriebsdauer — Hinterleuchtung an 10 h

Betriebsdauer — Hinterleuchtung aus 15

Ladezeit 4h

Schnittstellen

RS-232

USB

EWJ-BA-d-1412
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KERN EWJ 600-2M EWJ 6000-1M
Ablesbarkeit (d) 0,01g 0,1g
Wagebereich (Max) 600 g 6000 g
Reproduzierbarkeit 0,01g 0,19
Linearitat +0,03 ¢ +0,3¢g
Eichwert (e) 100 mg 1lg
Eichklasse I Il
Mindestgewicht (min) 500 mg 50
20mg 20mg

Referenzstiickzahlen bei
Stuckzahlung

10, 20, 50, 100, 200

Wageeinheit g g
Justierung intern

Anwarmzeit 2 Stunden 2 Stunden
Einschwingzeit (typisch) 3 sec.

Betriebstemperatur

+5°C....+40°C

Luftfeuchtigkeit

max. 80 % (nicht kondensierend)

Abmessungen komplett montiert
(Windschutz), (B x T x H) mm

220 x 315x 180 -

Abmessungen Gehause
(BxTxH) mm

220 x 315x 95

Abmessungen Windschutz
innen (B x T x H) mm

145 x 160 x 80 -

Abmessungen Windschutz
auRen (B x T x H) mm

158 x 143 x 82 -

Wageplatte Edelstahl (mm)

@ 135 155 x 145

Gewicht kg (netto)

2560 g 2900 g

Eingangspannung Waage

12 vV /2500 mA

Akku (Option)

Betriebsdauer — Hinterleuchtung an 10 h

Betriebsdauer — Hinterleuchtung aus 15

Ladezeit 4h

Schnittstellen

RS-232

uUSB
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2 Geratelubersicht

Beispiel EWJ 300-3 / EWJ 600-2M:

Deutsch

Windschutz
Wageplatte
Ful3schraube
Libelle

Tastatur

Anzeige

RS-232

USB

. Anschluss Netzgeréat
10. Akkufach

11. Transportsicherungen

3"

L

oL
© © N o gk~ PR

cl

12. Justierschalter
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Beispiel EWJ 300-3H:

(0]

Ll

Ll

cl

13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.

Windschutz
Wageplatte

Anzeige

Libelle

Tastatur
Fu3schraube
RS-232

USB

Anschluss Netzgeréat
Akkufach
Transportsicherungen
Justierschalter
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2.1 Tastaturibersicht

(g () ()

(&

Funktion

Funktion im Meni(

Wagedaten tber Schnittstelle
Ubermitteln

Menu verlassen / zurlick in den
Wagemodus

—
QD
n
ﬂﬁﬁ{

Wageeinheit umschalten

Im Meni vorwaérts blattern

Stuckzahlen
PCS . )
Summenspeicher I6schen
Prozentbestimmung
0, .
Jo Interne Justierung starten (langer

Tastendruck)

'TARE Tarieren
Nullstellen Gewadhlte Einstellung ibernehmen
«

o
4

o
m
T

Ein-/Ausschalten
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2.2 Anzeigenubersicht

Q%R =ec=re Omomlomluonlof €2 NET CAL pes #

B BRREE

>0¢

Nullanzeige

>T¢

Der angezeigt Gewichtswert ist ein Netto-Gewichtswert

©ooonloooodooooloooolF

Kapazitatsanzeige

Die Bargraph-Anzeige lauft von links nach rechts und
schreitet in gleichem Mal3e voran, wie die Waage
belastet wird. Seine volle Breite erreicht er bei
Hochstlast.

Damit wird die aktuelle Belegung des Wagebereiches
analog angezeigt.

o) Stabilitatsanzeige
Pcs Indikator fur Zahlen
% Indikator fur Prozentbestimmung
Mom k Hih Aktuell gewahlte Gewichtseinheit

Twram; \oll aufgeladen

§ S} 1/2 geladen

T jeer

Ladezustand des Akkus (Voraussetzung
Menueinstellung ,,P9batt on“, s. Kap. 8.2).

Die Anzahl der Segmente gibt Auskunft Gber den
Ladezustand des Akkus.

EWJ-BA-d-1412




3 Grundlegende Hinweise

3.1 Bestimmungsgemalle Verwendung

Die von Ihnen erworbene Waage dient zum Bestimmen des Wagewertes von
Wagegut. Sie ist zur Verwendung als ,nichtselbsttatige Waage“ vorgesehen, d.h. das
Wagegut wird manuell, vorsichtig und mittig auf die Wageplatte aufgebracht. Nach
Erreichen eines stabilen Wagewertes kann der Wagewert abgelesen werden.

3.2 Sachwidrige Verwendung

Waage nicht fir dynamische Verwiegungen verwenden. Werden kleine Mengen vom
Wagegut entnommen oder zugefthrt, so kénnen durch die in der Waage vorhandene
~Stabilitatskompensation falsche Wageergebnisse angezeigt werden! (Beispiel:
Langsames HerausflieBen von Flissigkeiten aus einem auf der Waage befindlichen
Behalter.)

Keine Dauerlast auf der Wageplatte belassen. Diese kann das Messwerk
beschadigen.

StoRe und Uberlastungen der Waage tiber die angegebene Hochstlast (Max),
abzuglich einer eventuell bereits vorhandenen Taralast, unbedingt vermeiden.
Waage konnte hierdurch beschadigt werden.

Waage niemals in explosionsgefahrdeten Raumen betreiben. Die Serienausfiihrung
ist nicht Ex-geschutzt.

Die Waage darf nicht konstruktiv verandert werden. Dies kann zu falschen
Wageergebnissen, sicherheitstechnischen Mangeln sowie der Zerstérung der Waage
fuhren.

Die Waage darf nur gemaf den beschriebenen Vorgaben eingesetzt werden.
Abweichende Einsatzbereiche/Anwendungsgebiete sind von KERN schriftlich
freizugeben.

3.3 Gewahrleistung

Gewadbhrleistung erlischt bei

e Nichtbeachten unserer Vorgaben in der Betriebsanleitung

e Verwendung aul3erhalb der beschriebenen Anwendungen

e Veranderung oder Offnen des Gerates

e mechanische Beschadigung und Beschadigung durch Medien, Flissigkeiten,
naturlichem Verschlei3 und Abnitzung

e nicht sachgemale Aufstellung oder elektrische Installation

e Uberlastung des Messwerkes

EWJ-BA-d-1412 10
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3.4 PrufmittelUberwachung

Im Rahmen der Qualitatssicherung missen die messtechnischen Eigenschaften der
Waage und eines eventuell vorhandenen Priufgewichtes in regelméafigen Abstanden
Uberpruft werden. Der verantwortliche Benutzer hat hierfir ein geeignetes Intervall
sowie die Art und den Umfang dieser Prifung zu definieren. Informationen beziglich
der Prufmitteliberwachung von Waagen sowie der hierflr notwendigen Prufgewichte
sind auf der KERN- Homepage (www.kern-sohn.com) verfligbar. In seinem
akkreditierten DKD- Kalibrierlaboratorium konnen bei KERN schnell und
kostengunstig Prifgewichte und Waagen kalibriert werden (Ruckfuhrung auf das
nationale Normal).

4 Grundlegende Sicherheitshinweise

4.1 Hinweise in der Betriebsanleitung beachten

Lesen Sie diese Betriebsanleitung vor der Aufstellung und
Inbetriebnahme sorgfaltig durch, selbst dann, wenn Sie bereits
Uber Erfahrungen mit KERN-Waagen verfugen.

Alle Sprachversionen beinhalten eine unverbindliche
Ubersetzung.
Verbindlich ist das deutsche Originaldokument.

4.2 Ausbildung des Personals
Das Geréat darf nur von geschulten Mitarbeitern bedient und gepflegt werden.

5 Transport und Lagerung

5.1 Kontrolle bei Ubernahme

Uberpriifen Sie bitte die Verpackung sofort beim Eingang sowie das Gerat beim
Auspacken auf eventuell sichtbare aul3ere Beschadigungen.

5.2 Verpackung / Rucktransport

= Alle Teile der Originalverpackung fur einen eventuell notwendigen
Rucktransport aufbewahren.

= Fur den Rucktransport ist nur die Originalverpackung zu
verwenden.

= Vor dem Versand alle angeschlossenen Kabel und losen /
beweglichen Teile trennen.

4

Evtl. vorgesehene Transportsicherungen wieder anbringen.

= Alle Teile z.B. Glaswindschutz, Wageplatte, Netzteil etc. gegen
Verrutschen und Beschadigung sichern.

11 EWJ-BA-d-1412
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6 Auspacken, Aufstellung und Inbetriebnahme

6.1 Aufstellort, Einsatzort

Die Waagen sind so konstruiert, dass unter den utblichen Einsatzbedingungen
zuverlassige Wageergebnisse erzielt werden.

Exakt und schnell arbeiten Sie, wenn Sie den richtigen Standort fur lhre Waage
wahlen.

Beachten Sie deshalb am Aufstellort folgendes:

e Waage auf eine stabile, gerade Flache stellen;

e extreme Warme sowie Temperaturschwankungen z.B. durch Aufstellen neben
der Heizung oder direkte Sonneneinstrahlung vermeiden;

e Waage vor direktem Luftzug durch gedffnete Fenster und Tlren schitzen;
e Erschitterungen wahrend des Wagens vermeiden;
e Waage vor hoher Luftfeuchtigkeit, Dampfen und Staub schitzen;

e Setzen Sie das Gerat nicht Uber l&angere Zeit starker Feuchtigkeit aus. Eine
nicht erlaubte Betauung (Kondensation von Luftfeuchtigkeit am Gerat) kann
auftreten, wenn ein kaltes Gerét in eine wesentlich warmere Umgebung
gebracht wird. Akklimatisieren Sie in diesem Fall das vom Netz getrennte
Gerat ca. 2 Stunden bei Raumtemperatur.

e statische Aufladung von Wagegut, Wagebehalter vermeiden.

Beim Auftreten von elektromagnetischen Feldern ( z.B. durch Mobiltelefone oder
Funkgerate), bei statischen Aufladungen sowie bei instabiler Stromversorgung sind
grol3e Anzeigeabweichungen (falsche Wageergebnisse) moglich. Der Standort muss
dann gewechselt oder die Storquelle beseitigt werden.

6.2 Auspacken, Lieferumfang

Gerat und Zubehor aus der Verpackung nehmen, Verpackungsmaterial entfernen
und am vorgesehenen Arbeitsplatz aufstellen. Uberpriifen, ob alle Teile des
Lieferumfangs vorhanden und unbeschadigt sind.

6.2.1 Lieferumfang / Serienmaldiges Zubehor:

e Waage, s. Kap. 2

e Netzadapter

e Arbeitsschutzhaube

e Betriebsanleitung

e Transportsicherung

e Glaswindschutz nur Modelle EWJ 300-3, EWJ 300-3H, EWJ 600-2M

EWJ-BA-d-1412 12
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6.2.2 Aufstellen/Transportsicherung entfernen

Zur Genauigkeit der Wageresultate von hochaufldsenden Prazisionswaagen tragt der
richtige Standort entscheidend bei (s. Kap. 6.1).

= Transportsicherungen entfernen

Deutsch

= Waégeplatte und ggf. Windschutz installieren.

= Die Waage mit Ful3schrauben nivellieren, bis sich die Luftblase in der Libelle im
vorgeschriebenen Kreis befindet.

= Nivellierung regelmaRig tberprifen

6.3 Netzanschluss

Die Stromversorgung erfolgt Uber das externe Netzgerat. Der aufgedruckte
Spannungswert muss mit der ortlichen Spannung Ubereinstimmen.

Nur KERN-Originalnetzygerate verwenden. Die Verwendung anderer Fabrikate bedarf
der Zustimmung von KERN.

13 EWJ-BA-d-1412



6.4 Akkubetrieb (Option)

Der Akku sollte vor der ersten Benutzung mindestens 12 Stunden tber das Netztell
geladen werden.
Die LED-Anzeige informiert Uber den Ladezustand des Akkus.

ﬁg,/:;g Spannung unter das vorgeschriebene Minimum abgefallen.
gam] Kapazitat des Akkus bald erschopft.

d.-ﬂ Akku ist vollstandig geladen

Zur Schonung des Akkus kann die standige Hinterleuchtung der Anzeige im
Menupunkt ,F2 bl“ ausgeschaltet werden, siehe Kap. 8.2.

6.5 Anschluss von Peripheriegeraten

Vor Anschluss oder Trennen von Zusatzgeraten (Drucker, PC) an die
Datenschnittstelle muss die Waage unbedingt vom Netz getrennt werden.
Verwenden Sie zu lhrer Waage ausschlief3lich Zubehér und Peripheriegerate von
KERN, diese sind optimal auf Ihre Waage abgestimmit.

6.6 Erstinbetriebnahme
Um bei elektronischen Waagen genaue Wageergebnisse zu erhalten, muss die

Waage ihre Betriebstemperatur (siehe Anwarmzeit Kap.1) erreicht haben. Die Waage

muss flur diese Anwarmzeit an die Stromversorgung (Netzanschluss, Akku oder
Batterie) angeschlossen sein.

Die Genauigkeit der Waage ist abhangig von der ortlichen Fallbeschleunigung.
Unbedingt die Hinweise im Kapitel Justierung beachten.

EWJ-BA-d-1412
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6.7 Justierung

Da der Wert der Erdbeschleunigung nicht an jedem Ort der Erde gleich ist, muss
jedes Anzeigegerat mit angeschlossener Wageplatte — gemal dem zugrunde
liegenden physikalischen Wageprinzip — am Aufstellort auf die dort herrschende
Erdbeschleunigung abgestimmt werden (nur wenn das Wagesystem nicht bereits im
Werk auf den Aufstellort justiert wurde). Dieser Justiervorgang muss bei der ersten
Inbetriebnahme, nach jedem Standortwechsel sowie bei Schwankungen der
Umgebungstemperatur durchgefihrt werden. Um genaue Messwerte zu erhalten,
empfiehlt es sich zudem, das Anzeigegerat auch im Wagebetrieb periodisch zu
justieren.

o e Stabile Umgebungsbedingungen beachten. Eine Anwarmzeit zur
1 Stabilisierung ist erforderlich.

6.7.1 Manuelle interne Justierung durch Tastendruck

= Im Wagemodus solange gedruckt halten bis ,CAL* angezeigt wird

o fAL:

= Das Motorengerausch des Ladesystems fur das interne Justiergeweicht ist
horbar, die interne Justierung wird gestartet.
Nach erfolgreicher Justierung wird ,PASS* angezeigt. Die Waage kehrt
automatisch in den Wagemodus zuruck.
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6.7.2 Automatische interne Justierung

Die automatische Justierung wird durchgefihrt:
. wenn die Waage aus- und eingeschaltet wird.

. nach Ablauf eines Zeit-Intervalls

Nach Ablauf eines im Menu (F5 HoUr, s. Kap. 8.3) festgelegten Zeitintervalls
(wéhlbar 1 — 8 Std.) wird die interne Justierung automatisch gestartet.

o fAL:

= Das Motorengerdusch des Ladesystems fir das interne Justiergeweicht ist
horbar, die interne Justierung wird gestartet.
Nach erfolgreicher Justierung wird ,PASS* angezeigt. Die Waage kehrt
automatisch in den Wagemodus zuruck.
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6.8 Eichung

Allgemeines:
Nach der EU-Richtlinie 90/384/EWG oder 2009/23EG missen Waagen geeicht sein,
wenn sie wie folgt verwendet werden (gesetzlich geregelter Bereich):
a) Im geschaftlichen Verkehr, wenn der Preis einer einer Ware durch Wagung
bestimmt wird.
b) Bei der Herstellung von Arzneimitteln in Apotheken sowie bei Analysen im
medizinischen und pharmazeutischen Labor.
c) Zu amtlichen Zwecken
d) bei der Herstellung von Fertigpackungen
Bitte wenden Sie sich im Zweifelsfall an Ihr drtliches Eichamt.

Eichhinweise:

Fur die in den technischen Daten als eichfahig gekennzeichnete Waagen liegt eine
EU Bauartzulassung vor. Wird die Waage wie oben beschrieben im eichpflichtigen
Bereich eingesetzt, so muss diese geeicht sein und regelmafRig nachgeeicht werden.
Die Nacheichung einer Waage erfolgt nach den jeweiligen gesetzlichen
Bestimmungen der Lander. Die Eichgiltigkeitsdauer in Deutschland z. B. betragt fur
Waagen in der Regel 2 Jahre.

Die gesetzlichen Bestimmungen des Verwendungslandes sind zu beachten!

® Die Eichung der Waage ist ohne die Siegelmarken ungiiltig.

1 Bei Waagen mit Bauartzulassung weisen die angebrachten Siegelmarken
darauf hin, dass die Waage nur durch geschulte und autorisierte Fachkréfte
gebffnet und gewartet werden darf. Bei zerstorten Siegelmarken erlischt die
Eichgultigkeit. Die nationalen Gesetze und Vorschriften sind einzuhalten. In
Deutschland ist eine Nacheichung erforderlich.

Position Siegelmarken und Justierschalter:

e S
. e 2 Az X N s
| .y:/‘/-‘ v.é\\" 5 \ ‘\I. LS
6 e :
N a - "\_\ . o
R S :i'/_—-‘//_//! "
LR e __'—_ H_‘-_'FM-—/
p Y B
5
1. Selbstzerstorende Siegelmarke
2. Abdeckung Justierschalter
3. Justierschalter
4. Plombe
5. Eichdraht
6. Gehauseschraube
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7 Betrieb

7.1 Einschalten

= dricken.

Die Anzeige leuchtet auf und das Motorengerausch des Ladesystems fir das
interne Justiergeweicht ist horbar.

Die Waage fuhrt einen Selbsttest durch, die Hochstlast und Software Version
werden ebenfalls kurz angezeigt, gefolgt von der internen Justierung. Wahrend
dieses Vorgangs erscheint ,CAL" in der Anzeige.

Sobald die Gewichtsanzeige erscheint, ist die Waage wagebereit.

)

-
- Tl

>0¢ o1l 11
| 1l
[° AR

==

-—
—
-—

7.2 Ausschalten

= driicken, die Anzeige erlischt.

7.3 Nullstellen
Nullstellen korrigiert den Einfluss leichter Verschmutzungen auf der Wageplatte.

= Waage entlasten

= . driicken, die Nullanzeige und der Indikator =04 erscheinen.

7.4 Einfaches Wagen

1. Wéagegut auflegen.

2. Stabilitatsanzeige © abwarten.
3. Wageergebnis ablesen.

@ Uberlast-Warnung

1 Uberlastungen des Gerétes iiber die angegebene Hochstlast (Max), abzuglich
einer eventuell bereits vorhandenen Taralast, unbedingt vermeiden. Das
Gerat kdnnte hierdurch beschadigt werden.
Die Uberschreitung der Hochstlast wird mit der Anzeige ,----“ und einem
Signalton angezeigt. Wagesystem entlasten bzw. Vorlast verringern.

EWJ-BA-d-1412 18
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7.5 Wagen mit Tara

= Leeren Wagebehélter auflegen. Stabilitdtsanzeige abwarten, dann dricken.
Die Nullanzeige erscheint. Das Gewicht des Gefalies ist nun intern gespeichert.

= Wagegut einwiegen, das Nettogewicht wird angezeigt.

o e Die Waage kann immer nur einen Tarawert speichern.
1 e Bei entlasteter Waage wird der gespeicherte Tarawert mit negativem
Vorzeichen angezeigt.
e Zum Lo6schen des gespeicherten Tarawertes Wageplatte entlasten und

TARE B
drickent.

e Der Tariervorgang kann beliebige Male wiederholt werden,
beispielsweise beim Einwiegen von mehreren Komponenten zu einer
Mischung (Zuwiegen). Die Grenze ist dann erreicht, wenn der
Tarierbereich ausgelastet ist.

7.6  Prozentbestimmung

Das Prozentwagen ermdglicht die Gewichtsanzeige in Prozent, bezogen auf ein
Referenzgewicht.

Sollgewicht setzen

= Sollgewicht (Referenzgewicht, das 100 % entspricht) auflegen.

= Stabilitatsanzeige abwarten, dann driicken. 100% wird angezeigt.

Prozentwagen/Umschalten

= Wagegut auflegen.
Das Gewicht des Wageguts wird in Prozent, bezogen auf das Sollgewicht
angezeigt.

= dricken, das Gewicht des Wageguts wird in der aktuellen Wageeinheit z. B.
Gramm angezeigt.
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7.7 Stuckzahlen

Bevor die Waage Teile z&hlen kann, muss sie das durchschnittliche Stlickgewicht,
die so genannte Referenz kennen. Dazu muss eine bestimmte Anzahl der zu
zéhlenden Teile aufgelegt werden. Die Waage ermittelt das Gesamtgewicht und teilt
es durch die Anzahl der Teile, die so genannte Referenzstiickzahl. Auf Basis des
berechneten durchschnittlichen Stiickgewichts wird anschlie3end die Zahlung
durchgefuhrt.

Hier gilt:

Je hoher die Referenzstiickzahl, desto gréf3er die Zahlgenauigkeit.

Referenz setzen

= E driicken, die aktuelle Referenzstiickzahl (z. B. 10) und der Indikator Pcs
werden angezeigt.
20« 011 I F Pcs
Cooon
R | e T

= Mit gewinschte Referenzstickzahl (z.B. 100) einstellen, wahlbar SP 10, SP
20, SP 50, SP100, SP 200.

= So viele Zahlteile (z.B. 100 Stlick) auflegen, wie die eingestellte

Referenzstiickzahl verlangt und mit bestétigen. Die Waage errechnet das
Referenzgewicht (Durchschnittsgewicht je Teil). Die aktuelle Stiickzahl (z.B. 100
Stiick) wird angezeigt.

20 0111 F Pecs
Talx]
[° RN ]

= Referenzgewicht abnehmen. Ab hier befindet sich die Waage im Stiickzadhlmodus
und zahlt alle Teile, die sich auf der Wageplatte befinden.

Umschalten zwischen Stiickzahl- und Gewichtsanzeige
= Wagegut auflegen und Stiickzahl ablesen.

= @ driicken, das Gewicht wird angezeigt.
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7.8 Manuelles Summieren

Mit dieser Funktion werden die einzelnen Wéagewerte durch Dricken von in den
Summenspeicher addiert und bei Anschluss eines optionalen Druckers ausgegeben.

Q Die Summierfunktion ist nur bei Menueinstellung ,, SALE-Mode no*
verflugbar, s. Kap. 8.2.

® e Menleinstellungen, s. Kap. 8.2:
1 ,F3 COM* = 'S 232" = P Prt"
» SALE n®
e Die Summierfunktion ist nicht aktiv, wenn das Gewicht unter 20d liegt.

Deutsch

Summieren:
= Wagegut A auflegen, z. B. 100 g.

Stabilitatsanzeige abwarten, dann driicken. Der Gewichtswert wird
gespeichert und bei Anschluss eines optionalen Druckers ausgegeben. . Die
Anzahl Wagungen gefolgt vom Gesamtgewicht werden angezeigt.

00,

20 0| F
Talalnl
[" IRERREY

-—'
-

= Wagegut abnehmen. Weiteres Wagegut kann erst addiert werden, wenn die

Anzeige < Null.
20 0111 F
BENIN
[° AR g]
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= Wagegut B auflegen, z. B. 200 g.

Stabilitatsanzeige abwarten, dann dricken. Der Gewichtswert wird in den
Summenspeicher addiert und ausgegeben. Die Anzahl Wagungen gefolgt vom
Gesamtgewicht werden 2 s lang angezeigt. Danach wird der aktuelle

Gewichtswert angezeigt.

20 0111 F
o MMM
{ [ unln:g}

'
30« 011 1IF )
o :l HIRENIN
L S g )
A 4
" 30¢ 011 IF )
o :l HIRENIN
L o titg )

= Nach Bedarf weiteres Wéagegut wie vorhergehend beschrieben summieren.
Darauf achten, dass das Wéagesystem zwischen den einzelnen Wagungen

entlastet werden muss.

Dieser Vorgang kann 99-mal bzw. so oft wiederholt werden bis die Kapazitat des

Wagesystem erschopft ist.

EWJ-BA-d-1412
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Summe , Total* anzeigen und ausgeben:

= Bei entlasteter Waage (Nullanzeige) % driicken, die Anzahl Wagungen gefolgt
vom Gesamtgewicht werden 2 sec. lang angezeigt und bei Anschluss eines

optionalen Druckers ausgegeben

U )
A 4
>0 0111 F h
[o :l BIREEIE
§ 0 g
E =
0o

Summenspeicher [dschen:

= Bei Anzeige ,Summe , Total*" @ driicken. Die Daten im Summenspeicher

werden geldscht.

Ausdruckbeispiel (KERN YKB-01N):

1 100.00 g Erste Wagung

G: 100.00 g

2: 200.00 g Zweite Wagung

G: 200.00 g

1-2: 300.00 g Gesamtsumme von Wé&gungen 1 bis 2

23
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7.9 Automatisches Summieren

Mit dieser Funktion werden die einzelnen Wéagewerte ohne Dricken von
automatisch beim Entlasten der Waage in den Summenspeicher addiert und bei
Anschluss eines optionalen Druckers ausgegeben.

Q Die Summierfunktion ist nur bei Menueinstellung ,, SALE-Mode no*
verfugbar, s. Kap. 8.2.

® ¢ Menteinstellungen, Kap. 8.2:
1 ,F3COM" = 'S 232 = P AUto"
» SALE n“

e Die Summierfunktion ist nicht aktiv, wenn das Gewicht unter 20d liegt.

Summieren:

= Wagegut A auflegen, z. B. 100 g.
Nach erfolgter Stillstandskontrolle ertdnt ein Signalton.

= Wagegut abnehmen. Der Wagewert wird in den Summenspeicher addiert und bei
Anschluss eines optionalen Druckers ausgegeben.

S0« 0Ol 11 F
It nil
[" I I J

= Weiteres Wagegut kann erst addiert werden, wenn die Anzeige < Null.
= Wagegut B auflegen, z. B. 200 g. Nach erfolgter Stillstandskontrolle ertént ein

Signalton.
=0« orlriIeF
o v rinr
{ o l_“_'g}
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= Wagegut abnehmen. Der Wagewert wird in den Summenspeicher addiert und bei
Anschluss eines optionalen Druckers ausgegeben. Die Anzahl Wagungen gefolgt
vom Gesamtgewicht werden 2 sec. lang angezeigt.

U )
A\ 4
50« 011 1F N
o :ll-ll-l 171070
S g y
A 4

Deutsch

= Nach Bedarf weiteres Wagegut wie vorhergehend beschrieben summieren.
Darauf achten, dass das Wéagesystem zwischen den einzelnen Wagungen
entlastet werden muss.

Dieser Vorgang kann 99-mal bzw. so oft wiederholt werden bis der Kapazitat des
Wagesystem erschopft ist.

o
1 Anzeigen und léschen der Wagedaten, sowie Ausdruckbeispiel siehe Kap. 7.9.
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8 Menu

8.1 Navigation im Menu

Meni aufrufen = Waage einschalten und wahrend des Selbsttests
driicken.
Der erste Menupunkt ,F1 Unt, wird angezeigt.
Menupunkt anwahlen . o
= Mit \La® lassen sich die einzelnen MenUpunkte der
Reihe nach anwahlen.
Einstellung anwéhlen
= Ausgewahlten Menilpunkt mit \ & bestatigen. Die
aktuelle Einstellung wird angezeigt.
Einstellungen andern . o _
= Mit L@ kann in die verfluigbaren Einstellungen
umgeschaltet werden.
Einstellung
bestatigen/Meni = Entweder mit \.&¥ speichern oder mit \.&J verwerfen.
verlassen
Zuriick in den
= Zum Verlassen des Menius \.& wiederholt dricken.

wagemodus

EWJ-BA-d-1412
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8.2 Einstieg ins Technikmenu

Der Zugang zum Technikmenu ,tECH* ist mit der Tastenkombination

@, , gesperrt.

Bei Waagen mit Bauartzulassung muss bei Anzeige tECH" die Siegelmarke zerstort
der Justierschalter betétigt werden. Position des Justierschalters s. Kap. 6.11

Achtung:
Nach Zerstorung der Siegelmarke muss die Waage durch eine autorisierte Stelle neu

geeicht und eine neue Siegelmarke angebracht werden, bevor es wieder in
eichpflichtige Anwendungen verwendet werden darf.

[ I B R I
[ N B J
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8.3 Ubersicht

o
1 Werkseinstellungen sind mit * gekennzeichnet.

Meniblock

Menupunkt

Verfligbare Einstellungen / Erklarung

F1 Unt
Wageeinheiten

Nicht dokumentiert

F2 bl

Hinterleuchtung
der Anzeige

EL AU*

Automatische Hinterleuchtung nur bei Belastung
der Wageplatte oder Tastendruck.

EL on

Hinterleuchtung der Anzeige standig
eingeschaltet

EO oFF

Hinterleuchtung der Anzeige ausgeschaltet

F3 Com
Schnittstellen-
parameter

S 232

S USb

Mit Schnittstelle wéhlen: RS232 oder USB

P Prt*

e Ausgabe eines stabilen Wagewertes nach

Driicken von .

o Manuelles Summieren (nur bei
Menteinstellung ,SALE n“), s. Kap. 7.9.

Nach Driicken von wird der Wagewert
in den Summenspeicher addiert und
ausgegeben.

P Cont

Kontinuierliche Datenausgabe
s. Kap. 9.3

P AUto

Automatisches Summieren (nur bei
Menteinstellung ,SALE n*), s. Kap. 7.10.
Mit dieser Funktion werden die einzelnen
Wagewerte automatisch beim Entlasten der
Wage in den Summenspeicher addiert und
ausgegeben.

wirel

Nicht dokumentiert

EWJ-BA-d-1412
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P ASK | Fernsteuerbefehle

Befehl | Funktion

Stabiler Wagewert fir das Gewicht wird

S Uber Schnittstelle gesendet

W Wagewert fur das Gewicht (stabil oder
instabil) wird Gber Schnittstelle gesendet

T Es werden keine Daten gesendet, die

Waage fuhrt die Tara-Funktion aus.

Es werden keine Daten gesendet, die Null-
Anzeige erscheint.

Stickzahl wird Uber Schnittstelle gesendet

P
Auswahl mit . bestatigen

b 600
3 Baudrate
-
b 9600* 600, 1200, 2400, 4800, 9600*wahlbar.
=20€e
Auswahl mit u bestétigen
tP Standarddruckereinstellung
LP 50 Nicht dokumentiert

=20€e
Auswahl mit u bestatigen

Eng* Standardeinstellung Englisch.
wird nur bei Einstellung ,LP 50" angezeigt

chi Nicht dokumentiert
F4 SPD _ Eichfahig: Nicht-eichfihig:
Anzeigengeschwin-
digkeit SPd L ,LOW* - niedrig SPd 1
SPdn .,Normal“ - normal SPd 2
SPdH ,High“ - hoch SPd 3
SPd 4
FS HoUr oFF Automatische Justierung ausgeschaltet
1 HgUr Zeitintervall nach dem die automatische Justierung
startet, wahlbar 1, 2, 3,4, 5, 6, 7, 8 Stunden.
8 HoUr
bAttoF | Ladezustandsanzeige ,Akku“ ausblenden
P6 bAtt . :
bAtton Ladezustandsanzeige ,,Akku® anzeigen

29
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SALE m

Sale mode no

SALEn [ EwJ 300-3: EWJ 600-2M: EWJ 6000-1M:
d =0.001 g d=0.01g d=0.1g
Sale mode yes

SALEY [EwJ 300-3: EW.J 600-2M: EWJ 6000-1M:
d=0.01g d=0.1g d=1g

® Der SALE mode ist bei Waagen mit Bauartzulassung gesperrt.

1 Um die Zugriffssperre aufzuheben muss die Siegelmarke zerstort der
Justierschalter betatigt werden. Position des Justierschalters siehe Kap.
6.11Achtung:
Nach Zerstorung der Siegelmarke muss die Waage durch eine autorisierte
Stelle neu geeicht und eine neue Siegelmarke angebracht werden, bevor es
wieder in eichpflichtige Anwendungen verwendet werden darf.

tECH

2
D

Technikmend, s. Kap. 8.2

Bei Anzeige ,Pin“ E

, , nacheinander driicken der

Pin erste Menublock ,P1 Lin* wird angezeigt.
P1Lin Linearisierung (nicht dokumentiert)
P2 CAL Justierung (nicht dokumentiert)
P3 Cnt XXXXXX Anzeige Interne Aufldsung
P4 A2n A2 oFF Automatische Nullpunktkorrektur ausgeschaltet
A2n 0.5d
A2n 1d Automatische Nullpunktkorrektur (Autozero) bei
A2n 2d* Anderung der Anzeige, Digits wahlbar (0.5d, 1d, 2d, 4d)
A2n 4d
P5 GrA XXXXXX | Lokale Gravitationskonstante (nicht dokumentiert)
P6 CAP XXXX Kapazitat (Max.)

EWJ-BA-d-1412
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9 Schnittstellen

RS232 USB

Uber die Schnittstellen kdnnen Wagedaten mit angeschlossenen Peripheriegeraten
ausgetauscht werden.

RS 232 Schnittstelle USB-Schnittstelle fir PC-Anschluss
Mendeinstellung, s. Kap. 8.2: Mendieinstellung, s. Kap. 8.2:
,F3 COM" & 'S 232" ,F3 COM" = USB*"
Geeignete Peripheriegerate: Geeignete Peripheriegerate:
e Drucker e PC
e PC Am PC wird ein virtueller COM-Port
eingerichtet, der von der PC-Software (z.
B. KERN Balance Connection) erkannt und
angesprochen wird.

®  Wir empfehlen das USB-Schnittstellen-Set KERN DBS A02 (Lieferumgang:
1 USB-Kabel, Treiber CD, Software Balance Connection.)

Informationen sind auf der KERN- Hompage (www.kern-sohn.com) verfigbar.

Fur die Kommunikation zwischen Waage und Peripheriegerate mussen folgende
Bedingungen erfillt sein:

¢ Waage mit einem geeigneten Kabel mit der Schnittstelle des
Peripheriegerates verbinden. Der fehlerfreie Betrieb ist nur mit dem
entsprechenden KERN- Schnittstellenkabel sichergestellt.

e Kommunikationsparameter (Baudrate, Bits und Paritat) von Waage und
Peripheriegerat missen Ubereinstimmen.

9.1 Technische Daten

Anschluss (RS 232) 9 pin d-Subminiaturbuchse

12 3 4 5  Ppjn 2 Eingang

00 O 0O _
OO0 0O O Pin 3 Ausgang
6 7 8 9 Pin 5 Signalerde
Baud-Rate 600/1200/2400/4800/9600 wahlbar

Paritat 8 hits, keine Paritat
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http://www.kern-sohn.com/

9.2 Drucker Betrieb (RS 232)
Ausdruckbeispiele (KERN YKB-01N)

1. Menueinstellung F3 COM ,P Prt*

Bruttogewicht G: 300.00g

Nettogewicht N: 100.0g

Prozentbestimmung PERC: 50.01 %

Stuckzahlen PCS 20PCS
uw: 5.00027g
G: 1009
: 1 49.99¢g
Summieren G 49.99g
1: 49.99¢
G: 49.99¢g
3: 149.99¢
G: 149.999
1-3 299.97g

2. Mentueinstellung F3 COM ,P Cont"

Stabil / Brutto ST,GS: 50.00g
Stabil / Netto ST,NT: 50.0g
Instabil / Brutto UT,GS: 50.00g
Instabil / Netto UT,NT: 50.0g

i Wagewerte < Null werden Uber die Schnittstelle nicht ausgegeben.
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9.3 Ausgabeprotokoll (Kontinuierliche Ausgabe)

, [ k g |CRLF

-HEADER1- -HEADER2- -WEIGHT- R

HEADER1: ST = Stabil , US = Instabil
HEADER2Z2: NT = Netto , GS = Brutto

10 Wartung, Instandhaltung, Entsorgung

Vor allen Wartungs-, Reinigungs- und Reparaturarbeiten das Gerat von
der Betriebsspannung trennen.

10.1 Reinigen

Keine aggressiven Reinigungsmittel (Losungsmittel 0.4.) benutzen, sondern nur ein
mit milder Seifenlauge angefeuchtetes Tuch. Darauf achten, dass keine Flissigkeit in
das Gerat eindringt. Mit einem trockenen, weichen Tuch nachreiben.

Lose Probenreste/Pulver kdnnen vorsichtig mit einem Pinsel oder Handstaubsauger
entfernt werden.

Verschittetes Wagegut sofort entfernen.

10.2 Wartung, Instandhaltung

= Das Gerat darf nur von geschulten und von KERN autorisierten
Servicetechnikern geoffnet werden.

= Vor dem Offnen vom Netz trennen.

10.3 Entsorgung

Die Entsorgung von Verpackung und Gerat ist vom Betreiber nach giltigem
nationalen oder regionalen Recht des Benutzerortes durchzufiihren.
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11 Kleine Pannenhilfe

Bei einer Storung im Programmablauf sollte die Waage kurz ausgeschaltet und vom
Netz getrennt werden. Der Wagevorgang muss dann wieder von vorne begonnen

werden.

Hilfe:
Storung

Die Gewichtsanzeige
leuchtet nicht.

Die Gewichtsanzeige andert .

sich fortwahrend

Das Wageergebnis ist
offensichtlich falsch

Mogliche Ursache

e Die Waage ist nicht eingeschaltet.

e Die Verbindung zum Netz ist unterbrochen
(Netzkabel nicht eingesteckt/defekt).

e Die Netzspannung ist ausgefallen.

Luftzug/Luftbewegungen
e Vibrationen des Tisches/Bodens

e Die Wageplatte hat Beriihrung mit Fremdkoérpern.

e Elektromagnetische Felder / Statische Aufladung
(anderen Aufstellort wahlen / falls moglich,
storendes Gerat ausschalten)

Die Waagenanzeige steht nicht auf Null
e Die Justierung stimmt nicht mehr.
e Die Waage steht nicht eben.
e Es herrschen starke Temperaturschwankungen.
e Die Anwarmzeit wurde nicht eingehalten.

e Elektromagnetische Felder / Statische Aufladung
(anderen Aufstellort wahlen / falls moglich,
storendes Geréat ausschalten )

Beim Auftreten anderer Fehlermeldungen Waage aus- und nochmals einschalten.
Bleibt Fehlermeldung erhalten, Hersteller benachrichtigen.

EWJ-BA-d-1412
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12 Konformitatserklarung

® KERN & Sohn GmbH
D-72322 Balingen-Frommern
N |

EG-Konformitatserklarung

EC- Déclaration de conformité
EC-Dichiarazione di conformita
EC- Declaracédo de conformidade
EC-Deklaracja zgodnosci

Tel: 0049-[0]7433- 9933-0
Fax: 0049-[0]7433-9933-149
Internet: www.kern-sohn.de

Postfach 4052
E-Mail: info@kern-sohn.de

Konformitatserklarung

EC-Declaration of -Conformity
EC-Declaraciéon de Conformidad
EC-Conformiteitverklaring

EC- ProhlaSeni o shode
EC-3asiBneHne o cooTBEeTCTBUM

D Konformitats- Wir erklaren hiermit, dass das Produkt, auf das sich diese Erklarung bezieht,
erklarung mit den nachstehenden Normen Ubereinstimmt.

GB Declaration of We hereby declare that the product to which this declaration refers conforms
conformity with the following standards.

CZ ProhlaSeni o Timto prohlaSujeme, Ze vyrobek, kterého se toto prohlaSeni tykd, je v souladu
shode S nize uvedenymi normami.

E Declaracion de  Manifestamos en la presente que el producto al que se refiere esta
conformidad declaracion esta de acuerdo con las normas siguientes

F Déclaration de  Nous déclarons avec cela responsabilité que le produit, auquel se rapporte la
conformité présente déclaration, est conforme aux normes citées ci-apres.

| Dichiarazione di Dichiariamo con cio che il prodotto al quale la presente dichiarazione si
conformita riferisce € conforme alle norme di seguito citate.

NL Conformiteit- Wij verklaren hiermede dat het product, waarop deze verklaring betrekking
verklaring heeft, met de hierna vermelde normen overeenstemt.

P Declaracdo de  Declaramos por meio da presente que o produto no qual se refere esta
conformidade declaracgéo, corresponde as normas seguintes.

PL Deklaracja Niniejszym oswiadczamy, ze produkt, ktérego niniejsze oswiadczenie dotyczy,
zgodno$ci jest zgodny z ponizszymi normami.

RUS 3aseneHueo Mbl 3asBnsiem, 4TO NPOAYKT, K KOTOPOMY OTHOCUTCS [aHHas Aeknapauus,
COOTBETCTBUU COOTBETCTBYET NEPEYUCIIEHHBIM HUXE HOpMaM.

Electronic Balance: KERN EWJ

EU Directive Standards
2004/108/EC EN 55022: 2010
EN 61000-3-3: 2008
EN 55024: 2010
2006/95/EC EN 60950: 2006+A11:2009
Datum 23.12.2013
Date Signatur
Signature

Ort der Ausstellung 72336 Balingen

Place of issue

Albert Sauter

KERN & Sohn GmbH
Geschaftsfuhrer
Managing director

KERN & Sohn GmbH, Ziegelei 1, D-72336 Balingen, Tel. +49-[0]7433/9933-0
Fax +49-[0]7433/9933-149, E-Mail: info@kern-sohn.com, Internet: www.kern-sohn.com
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